APARATOS ELÉCTRICOS
	Aire acondicionado
	Air conditioning

	Aparato eléctrico
	Electrical appliance

	Aspiradora
	Vacuum cleaner

	Batidora eléctrica
	Mixer ; Blender

	Cadena estereofónica
	Stereo system ; Stereo equipment

	Cafetera eléctrica
	Coffee maker

	Cocina eléctrica
	Electric cooker

	Cordón eléctrico ; Cable de la corriente
	Lead

	Cortacéspedes eléctrico
	Electric lawn mower

	Cuchillo eléctrico
	Electric kitchen knife

	Despertador eléctrico
	Electric alarm clock

	Electricidad
	Electricity

	Enchufe (hembra, de pared)
	Socket

	Enchufe (macho)
	Plug

	Equipo alta fidelidad
	Hi-fi system

	Equipo de música
	Stereo system

	Estufa eléctrica
	Electric fire

	Exprimidor eléctrico
	Juice extractor ; Juicer

	Fusible
	Fuse

	Impresora
	Printer

	Interruptor
	Switch

	Lavavajillas
	Dishwasher ; Dishwashing machine

	Mando a distancia
	Remote control

	Maquina de coser
	Sewing machine

	Microondas
	Microwave

	Plancha eléctrica
	Electric iron

	Sandwichera
	Toasted sandwich maker

	Secador de pelo
	Hairdryer

	Secadora eléctrica
	Tumble drier ; Tumble dryer

	Tocadiscos
	Record player

	Tostador de pan
	Toaster

	Tubo fluorescente
	Fluorescent lamp


DESCRIBIENDO GENTE

	Adolescente
	Adolescent, Teenager

	Adulto; Mayor
	Grown-up

	Alegre
	Cheerful

	Amable
	Friendly, kind

	Amable; Dulce
	Sweet

	Ambicioso
	Ambitious

	Anciano; Mayor
	Elderly

	Apuesto/Guapo
	Handsome

	Arrogante
	Arrogant

	Arruga
	Wrinkle

	Aspecto
	Appearance

	Barba
	Beard

	Bigote
	Moustache

	Bonachón; Afable
	Good-natured

	Bueno; Obediente
	Well-behaved

	Calvo
	Bald

	Carácter
	Character

	Comportarse/Portarse
	To behave

	De mal carácter/genio
	Bad-tempered

	De mediana edad
	Middle-aged

	Decidido
	Decisive

	Distraído
	Absent-minded

	Divertido
	Amusing

	Educado
	Polite

	Encantador
	Charming

	Esbelto; Delgado
	Slim

	Grosero; Maleducado
	Rude

	Joven (SUSTANTIVO)
	Youth

	Listo
	Clever

	Loco
	Crazy

	Malo
	Nasty

	Malo; Malvado
	Wicked

	Moreno/Oscuro
	Dark

	Perezoso
	Lazy

	Preocupado; Inquieto
	Anxious

	Rubio
	Blond

	Rubio
	Fair

	Señor; Caballero
	Gentleman

	Sensato; Razonable
	Sensible

	Sensible
	Sensitive

	Serio
	Serious

	Simpático
	Nice

	Tacaño
	Mean

	Tierno; dulce
	Gentle

	Tímido
	Shy

	Tonto
	Silly

	Tranquilo
	Calm, quiet

	Travieso; Malo
	Naughty

	Valiente
	Brave


FAMILIA / PARENTESCO

	Adoptado
	Adopted

	Amistad
	Friendship

	Amor fraternal
	Brotherly love

	Antepasados
	Ancestors , Forebears , Forefathers

	Bisabuela
	Great-grandmother

	Bisabuelo
	Great-grandfather

	Compromiso ; Noviazgo
	Engagement

	Cuñada
	Sister-in-law

	Cuñado
	Brother-in-law

	Descendientes
	Descendants

	El benjamín/la benjamina
	The baby of the family

	Fraternidad
	Fraternity

	Gemelos
	Twins

	Heredero
	Heir

	Hijastra
	Stepdaughter

	Hijastro
	Stepson

	Hijo ilegítimo
	Illegitimate child

	Hijo legítimo
	Legitimate child

	Hijo mayor
	Eldest child

	Hijo/a único/a
	Only child

	Huérfano/a
	Orphan

	Madrastra
	Stepmother

	Madrina
	Godmother

	Nieta
	Granddaughter

	Nieto
	Grandson

	Nieto/a
	Grandchild

	Novia, novio
	Girlfriend, boyfriend

	Nuera
	Daughter-in-law

	Padrastro
	Stepfather

	Padre/madre soltero/a
	Single parent

	Padres
	Parents

	Padrino
	Godfather

	Pariente ; Familiar
	Relation , Relative

	Primogénito
	First-born

	Prometido
	Engaged

	Sobrina
	Niece

	Sobrino
	Nephew

	Sucesión
	Succession

	Suegra
	Mother-in-law

	Suegro
	Father-in-law

	Vida familiar
	Family life

	Yerno
	Son-in-law


RELACIONES

	Afecto
	Affection ; Fondness

	Alejamiento
	Distance

	Amable
	Kind ; nice

	Amante
	Lover

	Amigo/a intimo/a
	Very close friend ; Intimate friend

	Amigo/a por correspondencia
	Pen friend

	Amistad (relación)
	Friendly relationship ; Friendly connection

	Amor a primera vista
	Love at first sight

	Amorío; Idilio
	Love affair ; Romance

	Amoroso
	Loving ; Affectionate

	Anillo de boda
	Wedding ring

	Anillo de compromiso ; Anillo de pedida
	Engagement ring

	Añoranza
	Nostalgia ; Yearning ; Longing

	Atracción (física)
	Attractiveness ; appeal ; Charm

	Ausencia
	Absence

	Aventura
	Brief affair

	Beso
	Kiss

	Boda
	Wedding ; Marriage

	Caricia
	Caress

	Cariño
	Affection ; Love

	Cariño (apelativo)
	Darling ; Honey

	Cariñoso
	Affectionate ; Loving

	Casado
	Married

	Comprometido
	Engaged

	Conquista
	Conquest

	Convivencia
	Cohabitation ; Living together

	Convivir ; Vivir juntos
	To live together

	Conyugal
	Married

	Coquetear
	To flirt

	Corazón
	Heart

	Desear
	To want

	Enamorado
	In love

	Encanto (Atractivo)
	Charm

	Encanto! (apelativo)
	Darling

	Estar enamorado
	To be in love

	Estima
	Esteem ; Respect

	Fascinación
	Fascination

	Flirtear
	To flirt

	Flirteo
	Flirting

	Galán
	Handsome

	Galanteo
	Courtship ; Wooing ; Flirting

	Intimidad
	Intimacy ; Familiarity

	Íntimo
	Close ; Intimate

	Juntos
	Together

	Ligue
	Affair, pick-up

	Matrimonio
	Marriage

	Matrimonio religioso
	Church wedding

	Melancolía
	Melancholy ; Sadness

	Nostalgia (amigos)
	Homesickness

	Nostálgico (de amigos)
	Homesick

	Noviazgo
	Engagement

	Odio
	Hatred

	Olvido
	Oblivion

	Recuerdo
	Memory

	Relación
	Connection

	Relación amorosa , sentimental
	Relationship

	Relaciones extramatrimoniales
	Extra-marital relationships

	Relaciones prematrimoniales
	Premarital sex ; Sex before Marriage

	Seductor (cautivador)
	Charming

	Seductor/a (Sexualmente)
	Seductive

	Sensación
	Feeling ; Sensation

	Sensual
	Sensual ; Sensuous

	Sensualidad
	Sensuality ; Sensuousness

	Sentimientos
	Feelings

	Separación de bienes
	Division of property

	Separación matrimonial
	Legal separation

	Separado/a
	Separated

	Sinceridad
	Sincerity

	Sincero
	Sincere

	Soledad (Involuntaria)
	Loneliness (U.K.) ; Lonesomeness (USA)

	Soledad (voluntaria)
	Solitude

	Soltero/a
	Single ; Unmarried

	Tentación
	Temptation

	Ternura
	Tenderness ; Affection ; Fondness

	Tierno
	Tender ; Affectionate

	Vida conyugal
	Married life

	Vida mía!
	My love ; My darling


DATOS PERSONALES

	Apellido
	Family name

	Apellido
	Surname

	Casado
	Married

	De sexo femenino ; Hembra ; Mujer
	Female

	De sexo masculino ; Varón
	Male

	Dirección
	Address

	Divorciado
	Divorced

	Edad
	Age

	Estado civil
	Marital status

	Fecha de nacimiento
	Date of birth

	Lugar de nacimiento
	Place of birth

	Nací en…; Soy de…
	I was born in…

	Nombre de pila
	Christian name

	Separado
	Separated

	Soltero
	Single, unmarried

	Sr (señor)
	Mr

	Sra (Señora)
	Mrs

	Tengo…años
	I am...(years old)

	Viuda
	Widow

	Viudo
	Widower


SENTIMIENTOS

	Aburrido
	Bored ; Weary

	Agradecido
	Grateful

	Alegre
	Happy ; Joyful ; Cheerful, glad

	Alegría
	Joy

	Ambicioso
	Ambitious

	Anormal
	Abnormal

	Ansioso ; Inquieto
	Anxious

	Apasionado
	Extremely ; Passionately fond

	Apático
	Apathetic ; Indifferent

	Asombrado ; Atónito
	Amazed

	Asombrado ; Sorprendido
	Astonished

	Aterrorizado
	Terrified

	Autoritario
	Authoritarian

	Avergonzado
	Ashamed

	Avergonzado ; En un apuro
	Embarrassed

	Celoso
	Jealous

	Conformista
	Conformist ; Orthodox

	Deprimido
	Depressed

	Desdichado
	Unhappy

	Desilusionado , Decepcionado
	Disappointed

	Disgustado ; Afectado
	Upset

	Egoísta
	Selfish ; Egoistic ; Egoistical

	Emotivo
	Emotional

	Encantado
	Delighted

	Enfadado
	Angry

	Entusiasmado ; Emocionado ; Nervioso
	Excited

	Envidioso
	Envious

	Esperanza
	Hope

	Felicidad
	Happiness

	Furioso
	Furious

	Grito
	Scream

	Hipócrita
	Hypocritical

	Humor
	Mood

	Impaciente ; Ansioso , Ilusionado
	Eager

	Impresión ; Shock
	Shock

	Infeliz
	Miserable

	Inteligente
	Intelligent ; Clever

	Ira
	Rage

	Lástima
	Pity

	Llorar
	To cry

	Malvado
	Evil ; Wicked ; Villainous

	Melancólico
	Melancholic ; Melancholy ; Gloomy

	Miedo
	Fear

	Molesto ; Enfadado
	Annoyed

	Necesidad
	Need

	Odio
	Hate

	Optimista
	Optimistic

	Orgullo
	Pride

	Orgulloso
	Proud ; Arrogant ; Haughty

	Placer
	Pleasure

	Preocupación
	Worry

	Rebelde
	Rebellious

	Risa
	Laughter

	Satisfecho
	Satisfied

	Satisfecho ; Contento
	Pleased

	Sentimiento
	Feeling

	Sonrisa
	Smile

	Sorprendido
	Surprised

	Sorpresa
	Surprise

	Ruborizarse
	To Blush

	Sonreir
	To smile

	Tristeza
	Sadness

	Valiente
	Valiant ; Courageous ; Brave

	Vergüenza
	Shame

	Voluntarioso
	Willing


SALUD

	Asma
	Asthma

	Ataque al corazón ; Infarto
	Heart attack

	Bien de salud
	Well, Healthy, In good health

	Catarro ; Resfriado
	Cold

	Ciego
	Blind

	Cirujano
	Surgeon

	Contagio ; Infección
	Infection

	Contagioso ; Infeccioso
	Infectious

	Desmayarse
	To faint

	Disminuido/a psíquico/a
	Mentally handicapped

	Dolor
	Ache, pain

	Dolor de cabeza
	Headache

	Dolor de estómago
	A stomach ache

	Dolor de garganta
	A sore throat

	Doloroso
	Painful

	Enfermedad
	Disease, illness

	Enfermera
	Nurse

	Enfermo
	Sick, ill

	Estar mareado
	To feel dizzy

	Fiebre
	Fever

	Gripe
	Flu

	Herida
	Wound, Injury

	Indispuesto ; Mal
	Unwell, Sick

	Minusvalía ; Discapacidad
	Disability

	Padecer ; sufrir
	To suffer

	Salud
	Health

	Sano
	Healthy

	Sordo
	Deaf

	Tos
	Cough


EL RESTAURANTE

	Barra
	Bar

	Bebida refrescante
	Soft drink

	Camarera, camarero
	Waitress, waiter

	Carne asada
	Roast meat

	Cliente/a
	Customer

	Cuchara
	Spoon

	Cuchillo
	Knife

	La cuenta, la factura
	The bill

	Libro de reclamaciones
	The complaints book

	Mantel
	Table cloth

	Pescado y marisco
	Fish and shellfish

	Pimienta
	Pepper

	Plato
	Course

	Plato (objeto)
	Dish

	Plato principal, plato fuerte
	Main course

	Postre
	Dessert

	Propina
	Tip

	Reservado
	Reserved

	Reservar mesa
	To book a table

	Servilleta
	Serviette, napkin

	Servir (en la mesa)
	To serve

	Tenedor
	Fork


TIENDAS

	Barbería
	Barber’s

	Carnicería
	Butcher’s

	Centro comercial
	Shopping centre (U.K.) / Mall (USA)

	Farmacia
	Chemist’s (U.K.) / Drugstore (USA)

	Joyería
	Jeweller’s

	Juguetería
	Toyshop

	Lavandería
	Launderette

	Librería
	Bookshop

	Panadería
	Baker’s

	Papelería
	Stationer’s

	Peluquería
	Hairdresser’s

	Pescadería
	Fishmonger’s

	Quiosco
	Kiosk / Newsagent's

	Tienda de discos
	Record shop

	Tienda de golosinas
	Sweetshop

	Tienda de tabaco y sellos
	Tobacconist's

	Verdulería
	Greengrocer’s


PROFESIONES

	Abogado/a
	Lawyer

	Actor/actriz
	Actor/actress

	Agente de policía
	Policeman/Policewoman

	Agricultor
	Farmer

	Albañil
	Bricklayer

	Bombero
	Fireman

	Cajera
	Cashier

	Camionero/a
	Lorry driver (U.K.) ; Truck driver (U.S.A.)

	Carpintero/a
	Carpenter

	Cartero
	Postman (U.K.); mailman (USA)

	Cirujano
	Surgeon

	Cocinero
	Cook

	Electricista
	Electrician

	Físico
	Physicist

	Fontanero/a
	Plumber

	Hombre de negocios : Empresario
	Businessman

	Ingeniero
	Engineer

	Jardinero/a
	Gardener

	Marinero/a
	Sailor

	Mujer de la limpieza
	Cleaner

	Niñera
	Nanny ; Nursemaid

	Panadero
	Baker

	Payaso
	Clown

	Peluquero/a
	Hairdresser

	Periodista
	Journalist

	Pescador
	Fisherman

	Político
	Politician

	Telefonista
	Telephone operator

	Vendedor
	Salesman

	Veterinario
	Veterinary surgeon; vet (U.K.) ; Veterinarian (USA)

	Zapatero
	Shoemaker; cobbler


ESPECTÁCULOS

	Acomodador
	Attendant

	Cine ; Sala de cine
	Cinema , Pictures

	Cine de estreno
	Release; première

	Cineclub
	Film society (U.K) ; Film club (USA)

	Comediante/a ; Cómico/a
	Comedian

	Coro
	Chorus

	Decoración (teatro)
	Scenery

	Director de orquesta
	Conductor

	Escenario
	Stage

	Espectáculo de variedades
	Variety show

	Estrella de cine
	Movie star ; Film star

	Pantalla
	Screen

	Película, filme
	Film, motion picture, picture (U.K.) ; Movie (USA)

	Película prohibida
	Banned film

	Público
	Audience

	Reparto
	Cast

	Rodaje
	Shooting

	Sala
	Auditorium

	Sala de fiestas
	Nightclub

	Teatro de variedades
	Music hall

	Telón
	Curtain


CULTURA

	Cassette ; Cinta
	Tape

	Cuento
	Tale

	Dibujo
	Drawing

	Discos
	Records

	Diseño
	Design

	Estatua
	Statue

	Estilo
	Style

	Flauta
	Flute

	Frase
	Sentence

	Horas de visita
	Visiting hours

	Novela de misterio
	Thriller

	Novela policíaca
	Detective story

	Obra de arte
	Work of art

	Pinacoteca
	Art Gallery

	Pintura ; Cuadro
	Picture

	Prohibido hacer fotografías
	Pictures forbidden

	Retrato
	Portrait

	Sala
	Hall

	Tambor
	Drum

	Trompeta
	Trumpet

	Visita con guía
	Guided tour


ENSEÑANZA

	Academia
	Academy

	Alumno ; Discípulo
	Pupil

	Aprender de memoria
	To learn by heart

	Aprobar un examen
	To pass an examination

	Beca
	Grant ; Scholarship

	Biblioteca
	Library

	Bolígrafo
	Ball-point pen

	Catedrático
	Professor

	Clase ; Lección
	Class ; Lesson

	Compañero de clase
	Classmate ; Schoolmate

	Disciplina
	Discipline

	Educación primaria
	Primary education

	Educación secundaria
	Secondary education

	Educación superior
	Higher education

	Escuela primaria
	Primary school ; Junior school

	Escuela secundaria
	Secondary school

	Examinarse ; Presentarse a un examen
	To take an examination

	Goma de borrar
	Eraser ; Rubber

	Horario
	Timetable

	Instituto
	High school ; Secondary school

	Internado
	Boarding school

	Licenciarse
	To graduate

	Matrícula
	Matriculation

	Patio
	Playground

	Profesor/a de universidad
	Lecturer

	Recreo ; Descanso
	Playtime ; Break

	Repasar
	To revise

	Repetir curso
	To repeat a year

	Sacapuntas
	Pencil sharpener

	Ser suspendido en un examen
	To fail an examination

	Trimestre
	Term


DEPORTES

	Anillas
	Rings

	Atletismo
	Athletics

	Campeón/ona
	Champion

	Campeonato
	Championship

	Carrera
	Race

	Coche de carreras
	Racing car

	Entrenador
	Trainer

	Jockey ; Jinete
	Jockey ; Rider

	Juegos Olimpicos ; Olimpiada
	Olympic Games ;Olympics

	Manager
	Manager

	Maratón
	Marathon

	Marcha
	Walk

	Piloto de carreras
	Racing driver

	Piscina
	Swimming pool

	Pista
	Track


VIAJES

	Aduana
	Customs

	Agencia de viajes
	Travel agency

	Albergue
	Hostel

	Billete de ida
	Single ticket

	Billete de ida y vuelta
	Return ticket

	Bolsa de viaje
	Travel bag

	Carrito de equipajes
	Luggage trolley

	Destino
	Destination

	Documentación
	Papers

	Equipaje
	Luggage

	Equipaje de mano
	Hand luggage

	Estancia
	Stay

	Excursión
	Excursion ; Outing

	Fonda ; Posada
	Inn

	Frontera
	Frontier ; Border

	Gira
	Tour

	Guía (grupo turistas)
	Guide ; Courier

	Guía (libro)
	Guidebook

	Habitación doble
	Double room

	Habitación individual
	Single room

	Horario
	Timetable

	Hotel de lujo
	Luxury hotel

	Hotel de primera, segunda, tercera
	First, second, third class hotel

	Llegada
	Arrival

	Maleta
	Suitcase

	Pensión
	Boarding-house

	Pensión completa
	Full board

	Regreso ; Vuelta
	Return

	Reserva
	Reservation

	Retraso
	Delay

	Ruta
	Route

	Sala de espera
	Waiting room

	Salida
	Departure

	Seguro de viajes
	Travel insurance

	Taquilla
	Ticket office

	Tarjeta de identidad
	Identity card

	Tienda de campaña
	Tent

	Viajante ; Viajero
	Traveller

	Viaje
	Journey ; Trip

	Viaje de negocios
	Business trip

	Viaje de novios
	Honeymoon

	Viaje de recreo
	Pleasure trip

	Visado
	Visa


MEDIOS DE TRANSPORTE (AIRE)

	Alas
	Wings

	Aterrizaje
	Landing

	Aterrizaje forzoso
	Emergency landing

	Auxiliar de vuelo
	Steward; Flight Attendant

	Azafata
	Air hostess; Stewardess; Flight Attendant

	Butacas
	Seats

	Cabina de pasajeros
	Passenger cabin

	Cabina de pasajeros de 1ª clase
	First class passenger compartment

	Chaleco salvavidas
	Life jacket

	Cinturón de seguridad
	Safety belt

	Despegue
	Takeoff

	Embarque
	Boarding

	Motores
	Engines

	Por avión
	By air ; By plane

	Salida de emergencia
	Emergency exit

	Tarjeta de embarque
	Boarding card

	Vuelo
	Flight


MEDIOS DE TRANSPORTE (TIERRA)

	Aparcamiento
	Car park (U.K.) / Parking lot (USA)

	Aparcar ; Estacionar
	To park

	Arranque
	Starter

	Asiento
	Seat

	Atasco ; Embotellamiento
	Traffic jam

	Autopista
	Motorway (U.K.) / Highway or Freeway (USA)

	Avería
	Breakdown

	Batería
	Battery

	Camión
	Lorry (U.K.) / Truck (USA)

	Ferrocarril
	Railway

	Gasolina
	Petrol (U.K.) / Gas (USA)

	Ida y vuelta
	Return ticket

	Límite de velocidad
	Speed limit

	Maleta
	Suitcase, briefcase

	Metro
	Tube ; Underground (U.K.) / Subway (USA)

	Multa
	Fine

	Permiso de conducción
	Driving licence

	Policía de trafico
	Traffic police

	Semáforo
	Traffic lights

	Taxi
	Cab ; Taxi ; Taxicab

	Tranvía
	Tram

	Vagón
	Carriage

	Viajero
	Passenger


MEDIOS DE COMUNICACIÓN

	Antena
	Aerial

	Anuncio en un diario
	Advertisement

	Buzón en la puerta
	Letter box

	Cabina telefónica
	Call box / booth 
Phone Box / booth

	Cadena ; Canal
	Channel

	Calculadora
	Calculator

	Cartero
	Postman (U.K.) / Mailman (USA)

	Correos y telégrafos
	Post and telegraph office

	Emisora
	Radio station

	Entrevista
	Interview

	Guión
	Script

	Imagen
	Picture

	Magnetófono
	Tape recorder

	Mensajero
	Messenger

	Noticias
	News

	Ordenador portátil
	Portable computer / Lap Top

	PC (ordenador personal)
	PC (personal computer)

	Prensa
	Press

	Radiodifusión (por radio) ; Retransmisión (por televisión)
	Broadcasting

	Reportaje
	Report

	Televidente, telespectador
	Televiewer


ECONOMÍA Y COMERCIO

	Acción
	Share

	Aduana
	Customs

	Ahorro
	Saving

	Beneficio
	Profit

	Billete
	Banknote; Note (U.K); Bill (USA)

	Bolsa
	Stock exchange

	Cheque
	Cheque (U.K) ; Check (USA)

	Comercialización
	Marketing

	Comerciante
	Merchant; Tradesman

	Comercio
	Commerce; Trade; trading

	Comercio exterior
	Foreign 

	Comercio internacional
	International Trade

	Comercio nacional o interior
	Domestic 

	Competencia
	Competition

	Compra
	Purchase

	Comprador
	Buyer

	Consumidor
	Consumer

	Consumo
	Consumption

	Contabilidad
	Accounting; Bookkeeping

	Contable
	Accountant; Bookkeeper

	Contribuyente
	Taxpayer

	Descuento
	Discount

	Dinero efectivo o en metálico
	Cash

	Dinero suelto; Cambio
	Change

	Economía
	Economic

	En vías de desarrollo
	Developing

	Especulación
	Speculation

	Exportación
	Export; Exportation

	Exportador
	Exporter

	Fabricante
	Manufacturer

	Ganancias
	Earnings

	Gastos
	Expenses; Expenditure; Outgoings

	Hipoteca
	Mortgage

	Importación
	Import; Importation

	Importador
	Importer

	Impuesto
	Duty

	Impuesto sobre la renta
	Income tax

	Ingresos; Renta
	Income

	Interés; Rédito
	Interest

	Libre de impuesto
	Tax-free

	Marca ragistrada
	Trademark

	Mercado libre
	Open market

	Mercado negro, estraperlo
	Black market

	Nivel de vida
	Standard of living

	Oferta
	Offer

	Pagar en efectivo
	To pay in cash

	Precio al contado
	Cash price

	Préstamo
	Borrowing

	Préstamo; Prestar
	Loan

	Presupuesto
	Budget

	Producción
	Output ; Production

	Productividad
	Productivity

	Seguro
	Insurance

	Subdesarrollo
	Underdevelopment

	Venta
	Sale


TIEMPO CRONOLÓGICO

	Amanecer ; Salir el sol
	Sunrise

	Anteayer
	The day before yesterday

	Anual
	Annual

	Cada hora
	Hourly

	Día de la semana
	Weekday

	Diario
	Daily

	Durar
	To last

	El día anterior
	The previous day

	El día siguiente
	The following day

	Época
	Epoch

	Fecha
	Date

	Hace un mes
	A month ago

	Por la mañana
	In the Morning

	Por la noche
	At Night

	Por la tarde
	In the Afternoon / Evening

	La víspera
	The evening of the day before

	Llegar pronto
	To be early

	Llegar puntual
	To be on time

	Llegar tarde
	To be late

	Matinal
	Early morning

	Medianoche
	Midnight

	Mediodía
	Noon ; Midday

	Mensual
	Monthly

	Mucho tiempo
	A long time

	Pasado mañana
	The day after tomorrow

	Puesta de sol ; Crepúsculo
	Sunset

	Quincena
	Fortnight

	Quincenal
	Fortnightly

	Semanal
	Weekly

	Siglo
	Century

	Tarde ; De última hora ; Con retraso
	Late

	Un trimestre
	A term


